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Protege de lesiones
a motociclistas
y ciclistas

Dramatically reduces
motorcyclist and
cyclist injuries

entidad acreditadora con acuerdos interna@nales practica
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El primer y Unico
protector puntual europeo s
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Tested in CIDAUT Foundation, accredited laboratory in Spain by ENAC, accredited representative

with international agreements, practically in all over the world: EA, ILAC, IAF. _ Sin alterar la respues’[a
_ _ de la barrera
i - en la proteccion

a automoviles

No fence response
Concebido y disefado por y para motociclistas. change for

Created by and for motorcyclist automovi
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Maxima eficacia en la proteccion a motociclistas y ciclistas

Una estructura sencilla de facil instalacion
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por ENAC,

Ensayado en la Fun('jacic')n CIDAUT, ratorio acreditado er ) I
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El primer y Unico
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Tested in CIDAUT Foundation, accredited laboratory in Spain by ENAC, accredited representative
with international agreements, practically in all over the world: EA, ILAC, IAF.
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Concebido y disefiado por y para motociclistas.
Created by and for motorcyclist

Contribuye a evitar el impacto directo sobre las aristas
cortantes de los postes de sujecion de las barreras
metdlicas de las carreteras, reduciendo el riesgo

de muerte, amputacion o lesiones habituales

en accidentes de este tipo.

Amortigua el impacto contra el sistema mediante
un estructura metalica flexible trasera.

En caso de colision recoge todo el cuerpo
del motorista, para expulsarlo y reconducirlo.

Responde eficazmente frente a impactos ofreciendo
una respuesta simétrica.

Maximum effectiveness in motorcyclist and cyclist protection

It contributes to avoid direct impact against metallic
fences post edges, reducing risks for death,
mutilations through impact with these posts.

It partially absorbs impact, thanks to a flexible back
structure.

In case of impact, redirects motorcyclist body.

It is effective against impacts and provides symmetric
response.

Se fija directamente en el poste
de sustentacion de la barrera, sin necesidad de
desmontar ningln elemento previamente instalado.

Es compatible con la mayoria de postes
normalizados instalados actualmente en
las carreteras.

Es facilmente ajustable en altura en caso de
reposicion de la capa de asfalto.

Es el Unico sistema actual que permite que
las maquinas quitanieves evacuen con facilidad
la nieve hacia el exterior de las barreras protectoras

A simple structure and easy to install

It can be simple fixed to must of the existing
installation posts, without reconfiguration.

It is compatible with most current
standardized impact posts barriers that have
already been installed.

It can be easily lifted if road should be
resurfaced.

It is the only system, now a days, that easily
allows snow machines evacuation to the
other side of the barrier.




El sistema protector puntual europeo SPM-AEQ1
ha sido desarrollado por MOTOPROTEC,
compaiiia especializada en la investigacion,
desarrollo y comercializacion de
sistemas de seguridad

European simple protection system SPM-AEO1
has been developer by MOTOPROTEC,
specialized company for investigation,
development ad commercialisation
of safety barriers systems.

MOTOPROTEC
Sistemas de seguridad
www.motoprotec.com

Laurea Miré n® 153 1° 22 - 08950 Esplugues de Llobregat - Barcelona, Espafia
Tel. 934738085 Fax 9347597 71
motoprotec@gmail.com



